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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN THE MINISTRY OF PUELIC
EDUCATION OF THE GOVERNMENT OF THE UNITED MEXICAN STATES

AND THE NINISTRY OF EDUCATION, SCENGE AND TRAINING OF
AUSTRALIA ON COOPERATION IN THE FIELD OF EDUCATION AND
TRAINING

The Ministry of Public Education of the Uniled Mexican States and the
Ministry of Educaticn, Science and Training of Australia, hereinafter referred i0 as
“the Parties™;

GUDED by the desire toc enhance the friendly relalions between both
countries in the fiedd of education and training;

APPRECIATING the imporlance of education as a factor of economic
development, as well as a means for strengthening the ties between their paoplkes;

Record the following understandings:

The purpose of this Memorandum of Undersianding is to eslablish the framewoik
based on which the Parties, joinily, will implement programmes of cooperation in
education and training under the principles of reciprocity and matual benedit.
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In order In achieve the objective refermed to in Ardicle |, the Parties will sncowrage
and facililate between one and other and amonrg other educational instilutions from
their respeclive courtries, the developmeni of contacts and cooperation activities,
as well as the conclusion of specific cooperation agreements that will include,
among others, the following amangements:

a facilitate the exchange of academic slaff and students between
recognised schools and institutions of vocational and higher
education;

b encowrage mutual assistance and exchangs of informaticn in arsas of
interest in schools and in instilutions of vocalicnal and higher
education;

C. encowrage exchange of information on existing education cocperaticn
at all levels:

d facilitale the organisation of relevant specialised exhibitions and

. /’ seminars,
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. support the development of assisted Iraining, joint research,
technology transfer, and sirategic aliances betwesn appropriats
authorities and institutions;

f. promote the development of joint activilies leading to the exploitation
of information technology, especially the internst, in the field of
education; and

a. other forms of education and training cocperation as may be mutually
determinad.
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The cosls inwolved in the ccoperative activies arsing from this
Memcrandum of Understanding wil be funded as mutuzlly determined, subject to
the availability of funds and pursuant to whal is provided by each Party's naticnal
legislalion.
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The Parties will write reports on development and achievements based on
this Memorandum of Undersianding and will provide said reports to their respective
Foreign Ministries, as well as to the bilateral agencies as mutually determinad.
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Arangements for the placement of employees of a Party to underlake the
cooperative activiies outined in this kMemorandum of Understanding, will ke
mutually defermined by the Parties on a case by case basis. These arrangemants
will include ferms, condiions and safeguams as considesed necsssary by both
Parties. Employees placed in the other Party will remain in an employment
relatonship with the sending Farty.
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Any dispute aising from the nierpretation or mplementation of the clauses
in this Memorandum of Understanding or the specific agreements rasulting from
the same, will be solved by the Parties through consultations.
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This Memorandum of Underslanding will come into effect from the date of its
signature and will be valid for five {5) years, extendable for equal periods, subyect
fo evaluation, unless one of the Parties decides to terminate it giving thirty (30]
days nofics in weiting of its intenticn to do so to the other Party.
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This Mesmarandum of Undersianding may be modified by mulual consent of
the Parties, executed through writien communications specifying the date it comes
into offect.

The earlier tesmination of this Memorandum of Undarstanding will not affect
the condusicn of the cooperation programs or projects executed during its term,

Signed in Mexice City on the terth day of March in the year two thousand
three, in two original copies in English and Spanish, both texts being equally
authenlic.

FOR THE MINISTRY OF PUBLIC FOR THE MIMISTRY OF EDUCATION,

EDUCATION SCIENCE AND TRAINING CF
OF THE UNITED MEXICAN STATES AUSTRALIA
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R Tamez Guena Graeme John Wikan
Minisier for Public Education Ambassador of Australia in Mexico



